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PREFECTURE DU CHER

DIRECTION ées‘ RELATIONS avec les
COLLECTIVITES TERRITORIALES
et du CADRE de VIE

Bureau de l'environnement

Installation classée
soumise & antorisation n® 2015

Pétitionngire !
SNC Butagaz

NS 2AGRA ARRETE du £ % JAN, 1995

imposant des prescriptions complémentaires
et portant mise a jour des activités
d'une installation classée

Le préfet du Cher, chevalier de la Légion d'honneur,

V1J 1a loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative & I'élimination des déchets et & la
récupération des matériaux,

VU la loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux installations classées pour la
protection de environnement et notamment Particle 6,

VU la loi n® 78-753 du 17 juillet 1978 portant diverses mesures d'amélioration des rela-
tions entre 'administration et le public et diverses dispositions d'ordre administratif, social et
fiscal,

VU 1a loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative & l'organisation de la sécurité civile, & la
protection de la forét contre l'incendie et & Ia prévention des risques majeurs,

VU la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau,

VU le décret du 20 mai 1953 modifié notamment par le décret du 7 juillet 1992 et le décret
n° 93-1412 du 29 décembre 1993 pris pour l'application de I'article 5 de la loi du 19 décembre 1917
relative aux établissements dangereux, insalubres ou incommodes constituant la nomenclature
des installations classées par 'effet de V'article 44 du décret n® 77-1133 susvisé,

VU le décret n® 69-380 du 18 avril 1969 relati & l'insonorisation des engins de chantier,

VU le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié notamment par le décret n® 94-484 du
9 juin 1994 pris pour l'application de 1a loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 susvisée,

VU le décret n® 79-981 du 21 novembre 1979 modifié portant réglementation de la récupéra-
tion des huiles usagées,

VU le décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 modifié concernant la protection des travail-
leurs dans les établissements mettant en ceuvre des courants électriques,
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VU le décret n® 93-742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'autorisation et de déclara-
tion prévues par l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur V'eau,

VU le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou déclaration en application de l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur
l'eau,

VU Varrété ministériel du 9 novembre 1972 relatif aux régles d'aménagement et
d'exploitation des dépdts d'’hydrocarbures liguides,

VU l'arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif & la réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées
et susceptibles de présenter des risques d'explosion,

VU l'arrété ministériel du 30 octobre 1980 relatif & la communication au public des docu-
ments administratifs émanant des préfectures et des sous-préfectures modifié par l'arrété du
16 janvier 1990,

VU l'arrété ministériel du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans 'environne-
ment par les installations classées pour la protection de l'environnement,

VU l'arrété ministériel du 9 novembre 1989 relatif aux conditions d'éloignement
auxquelles est subordonnée la délivrance de T'autorisation des nouveaux réservoirs de gaz
combustibles liquéfiés,

VU Tarrété ministériel du 28 janvier 1993 fixant les régles techniques de l'information
préventive des personnes susceptibles d'étre affectées par un accident survenant dans une instal-
lation soumise & la législation des installations classées,

VU l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classées,

VU l'arrété ministériel du ler mars 1993 relatif aux prélévements et 4 la consommation
d'eau ainsi qu'aux rejets de toute nature des installations classées pour la protection de
l'environnement soumises 4 autorisation,

VU l'arrété ministériel du 10 mai 1993 relatif au stockage de gaz inflammables liquéfiés
sous pression,

VU l'arrété ministériel du 9 septembre 1993 modifiant I'arrété du 9 novembre 1989 relatif
aux conditions d'éloignement auxquelles est subordonnée la délivrance de l'autorisation des
nouveaux réservoirs de gaz combustibles liquéfiés,

VU les circulaires de Mme le ministre de l'environnement des 28 décembre 1983 et
8 octobre 1984 sur les installations classées relatives & 'application de la directive communau-
taire n° 82-501/CEE (dite "Directive Seveso"),

VU linstruction ministérielle du 12 juillet 1985 relative aux plans d'intervention en cas
d'accidents liés aux risques technologiques,

VU la circulaire de M. le ministre de l'intérieur et de la décentralisation du 12 juillet
9185 relative & la nouvelle planification des secours en matigre de risques technologiques,

VU l'arrété préfectoral du 12 décembre 1980 autorisant, en dernier lieu, la société U.R.G.
3 exploiter dans son usine d'Aubigny-sur-Nére les activités suivantes :
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211.B.1° dépot de gaz combustibles liquéfiés en réservoirs fixes : 1000 m® + 1000 m® + 150 m® +
150 m?® de propane, 1000 m® de butane.

405.B.1%a application & froid de peintures & base de liguides inflammables de lére catégorie
par pulvérisation, Ia quantité utilisée journellement étant de 30 litres.

381.B.2° compression d'air (110 kW),
361.A.2° compression de gaz de pétrole iquéfié (30 kW).

385 quater utilisation, dépét, stockage de substances radioactives sous forme de sources scellées
1° contenant des radio-éléments de groupe 1
b activité totale de 25 millicuries.

VU Yarrété préfectoral du 4 juin 1986 portant changement de raison sociale et de statut
juridique de la SA U.R.G. qui est transformée en société en nom collectif sous la raison sociale
Butagaz et dont le sidge social demeure situé 29 rue de Berri, 75397 Paris Cedex 08,

VU Yarrété préfectoral du 18 novembre 1985 prescrivant 2 la société U.R.G. la production
d'une étude de dangers pour le dépét de gaz combustibles liquéfiés de 1 650 tonnes qu'elle exploite &
Aubigny-sur-Nére, route d'Ennordres,

VU le récépissé de déclaration n® 2015 ext. du 13 novembre 1986 autorisant la SNC Butagaz
a exploiter au centre emplisseur Butagaz situé sur le territoire de la commune d'Aubigny-sur-
Nére, route d'Ennordres, un transformateur aux polychlorobiphényles d'une puissance de
400 KVA, contenant 350 litres de pyraléne,

VU Yarrété préfectoral du 17 mars 1987 preserivant a la société Butagaz I'établissement
d'un plan d'opération interne pour le centre emplisseur de gaz liquéfiés qu'elle exploite &
Aubigny-sur-Nére, route d'Ennordres,

VU le plan d'opération interne déposé en préfecture le 21 juin 1988 par la SNC Butagaz
pour l'usine d'Aubigny-sur-Nére,

VU 'étude de dangers déposée en préfecture le 28 février 1989 par la SNC Butagaz, dont le
sidge social est sis & Neuilly-sur-Seine (92523), 45-49 rue de Villiers pour l'usine d’Aubigny-sur-
Neére,

VU Tarrété préfectoral du 30 novembre 1989 imposant des prescriptions complémentaires
a la SNC Butagaz pour son établissement situé & Aubigny-sur-Nére, pris sur rapport de l'inspec-
teur des installations classées et avis favorable du conseil départemental d'hygiéne,

VU le rapport complémentaire en date du 26 juillet 1994 de M. V'inspecteur des instal-
lations classées,

VU l'avis favorable émis par le conseil départemental d'hygigne le 12 octobre 1994,

CONSIDERANT qu'il y a lieu d’actualiser les prescriptions technigues applicables au
centre emplisseur de gaz combustibles liquéfiés qu'exploite la SNC Butagaz & Aubigny-sur-Nere,
compte tenu de la modification de la nomenclature des installations classées et de la législation
en vigueur,

CONSIDERANT que l'ensemble de I'établissement constitue une installation classée
soumise a autorisation visée sous les rubriques n® 211.B.1°, 405.B.1°.a et 1414.1 et 4 déclaration
visde sous les n® 355.A et 361,.A.2° - B.2° de la nomenclature des installations classées,



SUR la proposition de M. le secrétaire général,

ARRETE

ARTICLE tler - La SNC Butagaz, dont le sidge social est sis 45-49 rue de Villiers 2

Y

Neuilly-sur-Seine (95523), est autorisée & poursuivre les activités exercées dans son unité de
stockage et de remplissage d'Aubigny-sur-Nére.

ARTICLE 2 - La présente autorisation est délivrée pour les activités relevant de la
nomenclature des installations elassées pour la protection de l'environnement énumérées ci-

apres :

Numéro de
nomenciature

211

B
10

1414
(ex. n® 211.bis)
1

355
A

361

20

20

Activités

dépéts de gaz combustibles liquéfiés dont la pression absolue de
vapeur 4 15° C est supérieure 4 1013 millibars, & 'exception de
'hydrogéne

gaz maintenus liquéfiés sous pression

en réservoirs fixes, la capacité nominale totale du dépdt étant :
- supérieure & 120 m?* (3 300 m®)

application a froid sur support quelconque de vernis, peintures,
encres d'impression, & l'exclusion de vernis gras :

les vernis étant & base d'alcools ou de liquides inflammables de
Ia lére catéporie

l'application étant faite par pulvérisation

la quantité de vernis utilisée journellement pouvan{, méme
exceptionnellement, dépasser 25 litres (45 1j)

installation de remplissage ou de distribution de gaz inflamma-
bles liquéfiés
installations de remplissage de bouteilles ou conteneurs

polychlorobiphényles, polychloroterphényles

composants, appareils et matériels imprégnés en exploitation et
dépéts de produit neuf, contenant plus de 30 litres de produit (un
transformateur de 400 KVA contenant 350 litres de pyraléne)

installations de réfrigération ou compression fonctionnant a des
pressions manométriques supérieures & 1 bar

comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou toxiques
si la puissance absorbée est supérieure & 20 kW, mais inféricure
ou égale a 300 kW (compression de gaz de pétrole liquéfiés -

30 kKW

installation de compression "air
si la puissance absorbée est supéricure 2 50 kW mais inférieure

ou égale a 500 kW (110 kW)

Classement

A

Pour mémoire, sont détenues sur le site des sources radicactives, & savoir 2,59 GBq du
groupe 3 en sources scellées spéciales (type A), non classables (cf. déclaration du 27 septembre

1994).



ARTICLE 3 - Prescriptions techniques
I - Régles de caractére général

Les installations seront congues et aménagées conformément aux plans et données
technigques contenues dans le dossier en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du
présent arrété,

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai a Tinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de nature
& porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article ler de la loi du 19 juillet 1976 modifiée.

II - Prescriptions générales relatives a la prévention du bruit

L'installation sera construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse &tre & V'origine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité.

L'absence de géne par le bruit sera contrélée conformément aux prescriptions de l'arrété
du 20 aodt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans Penvironnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement.

Les véhicules de transports, les matériels de manutention et les engins de chantier,
utilisés a lintérieur de 1'établissement, doivent &tre conformes 4 la réglementation en vigueur
(décret du 18 avril 1969).

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréne, avertisseur,
haut-parleur, ete...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le contréle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fera en se référant au
tableau ci-dessous :

i limi igsibl its en dB (A
sjourde 7ha20h 65 dB {A)
» période intermédiaire

de6ha7het

de20ha22h 60 dB (A)
enuitde22h aéh 55 dB (A°

L'inspection des installations classées peut demander que des contrbles de la situation
acoustique soient effectués par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera soumis &
son approbation. Les frais en seront supportés par l'exploitant. Le senométre utilisé pour ces
contrdles devra étre d'un modale approuvé et comporter un certificat d'étalonnage en cours de
validité.

L'inspecteur des installations classées peut demander a l'exploitant de procéder & une
surveillance de 'émission sonore de linstallation classée en limite de propriété. Les résultats

seront tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

I1I - Prescriptions générales relatives a la prévention de la pollution de
I'air

Les émissions de gaz, poussiéres, fumées provenant d'installations guelconques et
n'ayant pas subi de traitement spécifique seront maintenues dans des limites telles qu'elles ne

vl



puissent incommoder le voisinage ni nuire a la santé ou a la sécurité publique, au cheptel, & la
production agricole, & la bonne conservation des monuments et 4 la beauté des sites.

En particulier, les rejets de la cabine de peinture en composés organiques volatils sont
limités & 150 mg/m®,

L'inspecteur des installations classées se réserve le droit de demander que des contrdles
de 1a pollution atmosphérique soient effectués par un organisme ou une personne gualifié dont le
choix sera soumis A son approbation. Les frais en seront supportés par l'exploitant.

IV - Prescriptions générales relatives a I'élimination des déchets

Les déchets seront recueillis, stockés et éliminés dans des conditions nécessaires pour
assurer la protection de l'environnement, évitant les nuisances pour le voisinage, en facilitant la
récupération et la valorisation. :

En application de la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée relative a I'élimination des
déchets et 2 1a récupération des matériaux, les déchets seront éliminés dans des conditions propres
a éviter de porter atteinte & la sécurité de l'homme et de l'environnement,

Les déchets imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxiques seront
conservés dans des récipients clos, en attendant leur enlévement.

Ces récipients seront étanches ; on disposera A proximité, des extincteurs ou moyens de
neutralisation appropriés aux risques.

Ces déchets seront dirigés vers un centre autorisé d'élimination de déchets industriels,
par une entreprise agréée.

Conformément au décret n°® 79-981 du 21 novembre 1979 modifié, portant réglementation
de la récupération des huiles usagées, celles-ci seront soit remises aux ramasseurs agréés pour le
Cher, soit transportées directement pour mise & la disposition d'un éliminateur agréé.

Afin de permettre la vérification de l'élimination des déchets dans les conditions
prescrites ci-dessus |

« un registre d'élimination des déchets sera tenu & la disposition de l'inspecteur des installations
classées ; sur ce registre, seront portées toutes opérations intéressant le traitement et
l'évacuation des déchets avec les mentions suivantes :

- date de l'opération,

- nature du déchet {code nomenclature C),

- caractéristiques physiques,

- quantités,

- entreprise chargée de I'élimination et {ou) de la régénération,
- destination et mode d'élimination.

Un récapitulatif de la production et de I'élimination des déchets sera adressé une fois par
trimestre & 1'inspecteur des installations classées.

Ce récapitulatif mentionnera la nature du déchet, son code nomenclature C, le tonnage, le
nom et l'adresse du centre d'élimination ou de traitement ainsi que le mode d'élimination
(décharge de classe I ou II, incinération avec ou sans récupération d'énergie, traitement physico-
chimique, épandage, ete...).



V - Prescriptions générales relatives a la lutte contre l'incendie

L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre l'incendie appropriés, tels que
postes d'ean, seaux, pompes, extincteurs, seaux de sable meuble avec pelle, etc... Le matériel sera
entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement vérifié.

L'exploitant s'assurera en permanence que les extincteurs sont a Ia place prévue,
aisément accessibles, en bon état extérieur et que la date de validité du contrdle n'est pas dépassée.

Des panneaux d'interdiction de fumer seront placés bien en évidence, en tant que de
besoin et en particulier & proximité immédiate des endroits oit sont stockés et utilisés des liquides
inflammables.

Une consigne prévoyant la conduite & tenir en cas d'incendie sera communiquée a
l'inspecteur des installations classées et au service départemental d'incendie et de secours ; elle
précisera notamment :

- l'organisation de 'établissement en cas de sinistre,

- la composition des équipes d'intervention,

- la fréquence des exercices,

- les dispositions générales concernant l'entretien et les moyens d'incendie et de secours,
- les modes de transmissions et d'alerte,

- les personnes & prévenir en cas de sinistre.

Cette consigne sera diffusée & tous les membres du personnel, ceux-ci seront péricdique-
ment entrainés A son application.

Ces consignes générales seront complétées par des instructions particulieres relatives
aux divers ateliers.

Les zones particulidrement sensibles seront matérialisées.

VI - Prescriptions générales relatives aux risques électriques

Linstallation électrique, force et lumidre, sera faite selon les régles de l'art, sous
fourreau isolant et incombustible, de fagon a éviter les courts-circuits ; elle sera conforme aux
normes UTE en vigueur.

Les installations électriques devront satisfaire aux prescriptions du décret du 14 novem-
bre 1988 concernant la protection des travailleurs dans les établissements mettant en eeuvre des
courants électriques et celles de l'arrété ministériel du 31 mars 1980.

Tout appareillage électrique susceptible de donner des étincelles tels que moteur non
étanche a balais, rhéostats, fusible, coupe-circuit, ete... sera convenablement protégé et fréquem-
ment nettoyé.

Pour les ateliers comportant un risque de formation d'une atmosphére explosive ou
inflammable, les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles seront placés a Textérieur, a
moins qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu a des étincelles tels que
"appareillage étanche au gaz, appareillage & contact baignant dans P'huile” ou “appareillage de
2sme classe & protection renforcée tel que défini dans les régles d'aménagement des dépdts
d'hydrocarbures (arrété du 9 novembre 1972), etc... Dans ce cas, une justification que ces
appareils ont été installés et maintenus conformément 4 un tel type pourra étre demandée par
Iinspecteur & l'exploitant ; celui-ci devra faire établir cette attestation par la société qui fui
fournit le courant ou par tout organisme officiellement qualifié.
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Dans les ateliers tels qu'indiqués ci-dessus et dans les zones extérieures comportant ce
méme risque, les moteurs électriques seront de type étanche au gaz.

L'éclairage artificiel se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou a l'intérieur,
par lampes électriques & incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé
présentant des garanties équivalentes. 11 est interdit d'utiliser des lampes suspendues 4 bout de fil
conducteur et des lampes dites "baladeuses”.

Un interrupteur général multipolaire pour couper le eourant force et pour l'extinction des
lumidres sera placé en un endroit facilement accessible en dehors des ateliers comportant un
risque d'incendie.

L'installation électrique sera entretenue en bon état : elle sera contrélée annuellement
par un technicien compétent. Les rapports de contréle seront tenus & la disposition de l'inspecteur
des installations classées.

VII - Prescriptions relatives a la pollution de I'eau

Sont interdits tous déversements, éconlements, rejets directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte & la santé publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire & la conservation des constructions et réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'épuration, de dégager en égout
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxigques ou inflammables.

Toutes dispositions seront prises pour qu’il ne puisse y avoir en cas d'accident tel que
rupture de récipient, déversement direct ou indirect de matitres dangereuses ou insalubres vers
les égouts ou les milieux naturels.

L'évacuation des effluents liquides ainsi que I'évacuation des substances accidentelle-
ment répandues devront se faire conformément aux prescriptions de l'arrété ministériel du
ler mars 1993 relatif aux préldvements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux rejets de toute
nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation.

Les réservoirs, fiits et récipients porteront en caractéres lisibles et indélébiles la dénomi-
nation du produit renfermé.

- Eaux vannes

Les eaux vannes et eaux de lavage des camions feront l'objet d'un assainissement
autonome,

- Eaux pluviales

Ces eaux seront collectées séparément et dirigées vers les fossés naturels existants,

VIII - Prescriptions particuliéres liées aux dépdts et aux installations de
transvasement de gaz combustibles liquéfiés

1° - Protection contre le suremplissage

Le suremplissage sera prévenu par un contrdle du niveau de la surface libre de la phase
liguide.

Ce niveau sera mesuré en continu, Le résultat de la mesure sera mis a la disposition du
préposé A Vexploitation en temps réel.



L'exploitant fixe au minimum les deux seuils de sécurité suivants :

-un seuil "haut” correspondant & la limite de remplissage en exploitation, laquelle ne pourra
excéder 90 % du volume du réservoir,

-une seuil "trés haut" correspondant au remplissage maximal de sécurité, lequel ne pourra
excéder 95 % du volume du réservoir.

Le franchissement du niveau "trés haut” sera détecté par deux systémes distinets et
redondants dont 'un pourra étre le systéme servant 4 la mesure en continu du niveau et/ou a la
détection du niveau haut. La défaillance de tout élément de transmission et de traitement du
signal constituant un mode de défaillance commune entrainera la mise en sécurité.

Par des dispositifs d'asservissement appropriés, le franchissement du niveau "haut”
entrainera, éventuellement aprés temporisation, 1'arrét automatique de l'approvisionnement du
réservoir et linformation du préposé a l'exploitation. Le franchissement du niveau "trés haut”
actionnera outre les mesures précitées, les organes de fermeture des canalisations
d'approvisionnement du réservoir, de mise en sécurité de l'installation et 'alarme du personnel
concerné.

2° - Protection vis-a-vis de la surpression

Chaque réservoir sera équipé en toutes circonstances, hormis pendant le temps de rempla-
cement immédiat pour entretien, de deux soupapes au moins, montées en paralléle et ayant une
pression de levée au plus égale A la pression maximale en service.

Si "n" est le nombre de soupapes, "n - I" soupapes devront pouvoir évacuer le gaz de telle
sorte que la pression & lintérieur du réservoir n'excéde jamais plus de 10 % la pression
maximale en service.

Chagque réservoir sera équipé d'un dispositif de mesure de pression.
3° . Protection vis-i-vis du voisinage

Afin de protéger les réservoirs des éclats susceptibles d'étre produits en cas d'explosion
sur une installation voisine, les dispositions suivantes seront prises :

- les réservoirs cylindriques et wagons seront judicieusement orientés par rapport aux réservoirs
les plus importants (absence de réservoir important dans l'axe des réservoirs cylindrigques).

Le site de stockage devra étre surveillé de fagon A déceler toute tentative d'intrusion et a
donner l'alerte. Cette surveillance sera adaptée aux circonstances du moment et aux risques
potentiels. La surveillance sera réalisée par gardiennage ou par télésurveillance.

Le site sera efficacement cléturé. La hauteur de la cléture ne sera pas inférieure & 2,56 m.
4° - Détection de fuites

Des détecteurs seront installés afin de pouvoir détecter toute fuite dangereuse de gaz dans
les meilleurs délais. Leur implantation tiendra compte des caractéristiques des gaz & détecter, des
risques de fuites, des risques d'inflammation et de la sensibilité de I'environnement.
L'exploitant établira un plan de détection de gaz indiquant I'emplacement des capteurs, les seuils
de concentration efficaces et les appareils asservis & ce systéme.

1) en cas de détection de gaz inflammable & une concentration supérieure & 20 % de la limite infé-
rieure d'explosivité, les détecteurs devront agir sur des alarmes perceptibles par les personnels
concernés,
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2) en cas de détection de gaz inflammable a une concentration fixée par l'exploitant, inférieure ou
égale a 50 % de Ia L.LE, 'ensemble des installations de stockage devra étre mis en état de sécu-
rité. Sauf justification contraire, cet état de sécurité consistera en la fermeture des vannes auto-
matisées sur les canalisations de transfert, en arrét des pompes, compresseurs, moteurs et
alimentations en énergie autres que ceux nécessaires au fonctionnement des équipements de
sécurité et dintervention.

5° - Limitation des écoulements

La quantité de gaz susceptible de s'écouler & Voccasion d'une fuite sur une canalisation
raccordée A la phase liquide d'un réservoir sera limitée par les dispositifs suivants :

- une vanne 3 sécurité positive située au plus prés de la paroi du réservoir,

- une vanne interne & sécurité positive ou un clapet interne a fonctionnement pneumatique ou
hydraulique & sécurité positive, sauf impossibilité technique justifiée par l'exploitant liée a la
nature du gaz ou & la conception du réservoir,

-une vanne de sécurité positive installée sur les lignes d'approvisionnement.

Ces dispositifs seront asservis aux systémes de détection de gaz conformément au 4° ci-
dessus. Ils seront manoceuvrables a distance,

Un dispositif approprié d'injection devra permettre de substituer de I'ean au gaz libéré en
cas de fuite, sauf contre-indication justifiée par l'exploitant lide a la nature du gaz ou a la tempé-
rature de stockage.

6° - Rétention

Chaque réservoir est doté d'un dispositif de rétention répondant aux caractéristiques
suivantes :

a) sol en pente sous les réservoirs,

b) réceptacle éloigné des réservoirs tel que le flux thermique d'un feu de cuvette ne soit pas préju-
diciable pour leur intégrité. Ce réceptacle peut &tre commun a plusieurs réservoirs, sauf incompa-
tibilité entre produits,

¢) proximité des points de fuite potentiels telle que I'essentiel du gaz s'écoulant en phase liquide
soit recueilli,

d) capacité du réceptacle tenant compte des conclusions de l'étude de dangers et au moins égale &
20 % de la capacité du plus gros réservoir desservi,

e) surface aussi faible que possible du réceptacle pour limiter 'évaporation.

Sur justification apportée par l'exploitant,le préfet pourra fixer des conditions moeins
contraignantes par arrété qui devront respecter au minimum les points a) et d).

7° - Protection thermique

1) Les réservoirs seront protégés de l'effet thermigue résultant d'un incendie par un
ruissellement uniforme d'eau avec un débit minimal de 10 litres/m*mn ou par tout dispositif
d'efficacité équivalente, sur leur parci ainsi que sur tout élément et équipement nécessaire au
maintien de leur intégrité. Le dispositif d'arrosage sera installé & demeure sur les réservoirs et
devra rester opérationnel en cas de feu de cuvette.
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Le débit précité devra pouvoir étre maintenu sur le réservoir en feu et sur les réservoirs
exposés au feu pendant au moins deux heures.

Toute ressource en eau ne permettant pas de fournir le débit précité pendant quatre heures
devra pouvoir étre secourue avec des moyens tenus a la disposition de 'établissement.

2) Tl est accordé un délai jusqu'au 31 janvier 1995 a la SNC Butagaz pour qu'elle réalise
une étude et pour qu'elle entreprenne les démarches nécessaires afin de garantir les ressources
en eau permettant d'assurer pendant 4 heures I'arrosage des réservoirs & un débit de 10 litres/m?
/mn.

Les conclusions de l'étude seront transmises a l'inspection des installations classées
(D.R.LLR.E.).

La réalisation effective des travaux devra étre terminée pour le 22 juin 1996.
3) Le refroidissement des réservoirs sera asservi 4 une détection de feu.
8° - Proteetion contre la foudre

Toutes dispositions seront prises par l'exploitant pour protéger les installations d'une
agression par 1a foudre conformément & l'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

1) Les dispoesitifs de protection contre la foudre devront étre conformes & la norme
frangaise C 17-100 de février 1987 ou a toute norme en vigueur dans un Etat membre de la commu-
nauté européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

En particulier, la norme devra &tre appliquée en prenant en compte la disposition
suivante : pour tout équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne présen-
tant pas une configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les possibilités
d'agression et la zone de protection devront &tre étudiées par la méthode compléte de la sphére
fictive. il en sera également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées et plus généralement pour
toutes structures en élévation dont la dimension verticale est supérieure & la somme des deux
autres.

Cependant, pour les systémes de protection 4 cage maillée, la mise en place de pointes
captrices n'est pas obligatoire.

2) L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations visées au présent
arrété fera T'objet, tous les 5 ans, d'une vérification suivant l'article 5.1 de la norme frangaise C
17-100 adapté, le cas échéant, au type de systdme de protection mis en place. Dans ce cas la procé-
dure sera décrite dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations
classées.

Cette vérification devra également étre effectuée aprés l'exécution de travaux sur les
batiments et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de
protection contre 1a foudre mis en place et aprés tout, impact par la foudre constaté sur ces batiments
ou structures.

9° - Informations extérieures

L'information sur les dangers présentés par les installations, les mesures de sécurité et
le comportement & adopter en cas d'accident, portée a la connaissance des personnes susceptibles
d'étre affectées par un accident majeur provenant des installations sans que ces personnes aient a

en faire la demande comprend notamment :

a) le nom de Vexploitant et adresse du site,
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b) l'identification, par sa fonction, de I'autorité fournissant les informations,

¢) Vindication de la réglementation et des dispositions auxquelles est soumise l'installation. La
remise a linspection des installations classées d'une étude sur les dangers répondant & la défini-
tion de l'article 3, 5° du décret du 21 septembre 1977 modifié sera confirmée ainsi que son analyse
critique par un tiers expert lorsqu'elle a été prescrite.

d) la présentation simple de V'activité exercée sur le site,

¢) les dénominations communes ou dans le cas de rubriques générales, les dénominations géné-
riques des substances et préparations intervenant sur le site et qui pourraient occcasionner un
accident majeur, avec indication de leurs principales caractéristiques dangereuses,

f) les informations générales relatives a la nature des risques d'accidents majeurs y compris
leurs effets potentiels sur les personnes et 'environnement,

g) les informations adéquates sur la manidre dont la population concernée sera avertie et tenue au
courant en cas d'accident,

h) les informations adéquates relatives aux mesures que la population concernée devrait prendre
et au comportement qu'elle devrait adopter en cas d'accident,

i) 1a confirmation que lexploitant est tenu de prendre des mesures appropriées sur le site, y
compriz de prendre contact avec les services d'urgence, afin de faire face aux accidents et d'en
limiter au minimum les effets avec indication des principes généraux de prévention mis en
ceuvre sur le site,

j) une référence aux plans d'opération interne et plan d'urgence éventuels prévus pour faire face &
tout effet d'un accident avec la recommandation aux personnes concernées de faire preuve de
coopération au moment de l'accident dans le cadre de toute instruction ou requéte formulée par le
préfet, son représentant ou les personnes agissant sous leur contréle,

k) des précisions relatives aux modalités d'obtention de toutes informations complémentaires
(notamment les études des dangers répondant & la définition de l'article 3, 5° du décret du
21 novembre 1977 modifié susvisé ou les arrétés préfectoraux d'autorisation) scus réserve des
dispositions relatives & la confidentialité définies par la législation francaise et notamment
Tarticle 6 de la loi n° 78-753 du 17 juillet 1978, et sous réserve des dispositions relatives au plan
d'urgence prévues par les arrétés du ministre de l'intérieur des 30 octobre 1980 et 16 janvier 1990
coneernant la communication au public des documents administratifs émanant des préfectures et
sous-préfectures.

Cette information est conforme a celle contenue dans le plan d'urgence.

Le périmétre dans lequel ces informations sont a diffuser comprend 'enveloppe des
zones dans lesquelles les scénarios d'accidents y compris les plus graves mis en évidence par les
études répondant A la définition de Tarticle 3, 5° du décret du 21 septembre 1977 meodifié révélent
I'existence de menaces pour la santé ou l'environnement, Le périmétre pris en compte n'est pas
inférieur & celui défini dans le plan d'urgence.

10° - Etude de dangers

la SNC Butagaz d'Aubigny-sur-Nére doit procéder & la réactualisation de I'étude de
dangers de son établissement pour tenir compte notamment des nouvelles connaissances
techniques relatives & la sécurité et de l'évolution des connaissances en matisre d'évaluation des
risques.
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Sur la base de cette étude des dangers, il devra mettre & jour le plan d'opération interne
conformément aux dispositions de 'article 17 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié
pris pour l'application de la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976.

11° - Calendrier des réalisations

1 - Etude des dangers

Avant le 31 janvier 1995, I'étude des dangers, renouvelée et réactualisée devra &tre
communiquée 2 l'inspecteur des installations classées (D.R.LR.E.).

Celle-ci devra prendre en compte la cinétique et I'étendue des conséguences des accidents
potentiels les plus pénalisants, notamment du type BLEVE,

Le plan d'opération interne révisé pour ceite date et conforme & la nouvelle étude de
dangers sera soumis 4 'approbation de l'inspecteur des installations classées.

2 - Protections conire 1a foudre

Les dispositions du paragraphe VIII-8° seront applicables au plus tard le 26 février 1999.
3 - Information des populations

Les dispositions du paragraphe VII[-9° seront applicables avant le 22 juin 1995.

4 - Stockage de gaz inflammables liquéfiés sgus pression

Les dispositions des paragraphes VIII-1° et 4°.1 seront applicables au plus tard un mois
aprés la notification du présent arrété.

En ce qui concerne la "rétention”, les éventuelles justifications apportées par l'exploitant
pour bénéficier de conditions différentes devront étre adressées a4 M. le préfet du cher et &
Iinspecteur des installations classées (D.R.I.R.E.) au plus tard le 31 décembre 1994.

La solution retenue en accord avee 'administration devra étre réalisée dans tous les cas
pour le 22 juin 1996.

Les dispositions du paragraphe VIII-2° seront applicables le 22 juin 1995 au plus tard.

Les dispositions des paragraphes VIII-3°, 4°-2, 5° et 7°, notamment le dernier paragraphe,
seront applicables au plus tard le 22 juin 1996,

La réalisation du refroidissement des réservoirs telle que prévue au paragraphe VIII-7°-3

devra étre effective pour le 22 juin 1996.

IX - Prescriptions particuliéres liées aux activités 355.A, 361.A.2° et B.2° et
405.B.1°.a

Ces activités devront respecter les prescriptions ci-jointes (annexe I : rubrique 355.A -
Annexe I1 ¢ rubrique 361.A.2° ef B.2° - Annexe III : rubrique 405.B.1%a).

ARTICLE 4 - Les dispositions du présent arrété se substituent de plein droit aux
dispositions contraires ou divergentes des documents (arrétés et récépissés) antérieurs.
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ARTICLE 5 - La présente autorisation cessera de produire effet si l'installation classée
n'a pas 6té mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux anndes
consécutives, sauf le cas de force majeure.

ARTICLE 6 - Toute modification apportée par le demandeur a P'installation, & son mode
d'utilisation ou & son voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du
préfet avec tous les éléments d'appréciation.

$'l estime, aprés avis de linspection des installations classées, que les modifications
sont de nature a entrainer des dangers ou inconvénients, le préfet invite I'exploitant & déposer une
nouvelle demande d'autorisation.

Les demandes visées aux deux alinéas précédents sont soumises aux mémes formalités
que les demandes d'autorisation primitives.

Lorsqu'il existe un comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail, son avis sur
les éléments d'appréciation précités est transmis au préfet.

ARTICLE 7 - Si l'installation cesse d'éire exploitée, le préfet devra en étre informé dans
le mois gui suivra ceite cessation.

Le site de l'installation devra étre remis dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a Varticlte ler de la loi n°® 76-663 du 19 juillet 1976.

ARTICLE 8 - Les infractions ou l'inobservation des conditions fixées par le présent
arrété entraineront 'application des sanctions pénales et administratives prévues par la loi
n® 76-663 du 19 juillet 1976.

ARTICLE 9 - Indépendamment de ces prescriptions, 'administration se réserve le droit
d'imposer ultérieurement toutes celles que nécessiterait 'intérét général.

ARTICLE 10 - Le pétitionnaire devra se conformer aux prescriptions édictées par le livre
I1, titre III du code du travail (en particulier articles L 253.1 et suivants) et des décrets
réglementaires pris en exécution dudit livre dans V'intérét de I'hygiene et de la sécurité des
travailleurs.

ARTICLE 11 - La présente autorisation ne dispense pas de la demande de permis de
construire prévue par T'article L 421.1 du code de l'urbanisme, si besoin est.

ARTICLE 12 - Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 13 - Une copie du présent arrété sera déposée 4 la mairie d'Aubigny-sur-Nére
et pourra y étre consultée. Le présent arrété devra étre affiché en permanence de fagon visible
dans l'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions d'octroi de la présente autorisation
et faisant connaitre qu'une copie dudit arrété est tenue 2 la disposition de tout intéressé qui en fera
la demande, sera affiché & la porte de la mairie d'Aubigny-sur-Nére pendant une durée
minimale d'un mois.

Un certificat constatant Faccomplissement de cette formalité sera adressé a la préfecture
(Direction des relations avec les collectivités territoriales et du cadre de vie - Bureau de l'environ-
nement).

Un avis sera inséré par les soins du préfet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 14 - Délai et voie de recours (article 14 de Ia loi n® 76-663 du 19 juillet 1976
modifiée relative aux installations classées pour la protection de V'environnement) : Ia présente
déeision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois
pour le demandeur ou l'exploitant. Ce délai commence a courir du jour o la présente décision a
été notifide,

ARTICLE 15 - M. le secrétaire général, M. le sous-préfet de Vierzon, M. le maire
d'Aubigny-sur-Nére, M. le directeur régional de l'industrie, de la recherche et de l'environ-
nement Centre, M. I'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété dont une ampliation sera adressée au pétitionnaire.

Pour ampliation,

Pour e Préfet, Le préfet,
Pour le Préfet, e oar délégation «
Le Secretaire (Jénéral,

Signé : Michel ROUZEAU
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Ne 385-A. - Polychlorobiphényles. - Polychloroterphényles

A. - Composants, uppareils et matériels Imprégués en explol-
tation et dépdts de produit meuf contenant plus de 30 litres de
praduit. :

TITRE L. - Prescriptions générales

fo L'installation sera construite, équipée et exploitée de
fagon que son fomctionnement ne puisse &tre 4 Vodigine de
bruits sériens ou vibrations mécaniques susceptibles de com-
promettre la santé ou la sécunté du voisinage on constituer une
géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de Tarrété ministéricl du 20 aoQt 1985
relatif aux bruits aéricns émis dans 'environnement par les ins-
taliations classées lui sont applicables notamment en ce qui
concerne les normes d’émission sonore cn fimite de propritté
aux dilférentes périodes de la journée, la méthodologie d'éva-
luation des effets sur I'environnement des bruits émis par une
ou plusieurs sources appartenant 3 ces installations et les
points de contrdle qui permettront la vérification de la confor-
mité de l'instaliation,

§'usage de tous appareils de communication par voie acous-
tique (sirénes, aventisseurs, haut-parleurs, etc.) génants pour I
voisinage est interdit, sauf si leur emploi est cxceptionnel et
réservé 4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents |

70 1] est interdit d'émctire dans ['atmosphire des fumdées
épaisses, des buées, des suics, des poussiéres ou des gaz odo-
rants, toxiques ou corrosifs, susceptibles d'incommoder ie voisi-
nage, de nuire 4 la santé ou & fa stcurité publique, A la produc-
tion agricole, 4 fa bonne conservation des monuments ¢t 4 la
beauté des sites ;

3o Les déchets provenant de I'exploitation normale, non
souiilés de P.C.B. ou P.C.T., scront stockés puis &liminés dans
des conditions compatibles avec la protection de P'environne-
ment ct ¢n tout état de cause dans des installations autorisées 4
cet effet, ot Pexploitant sera en mesure d'en justifier 3 tout
moment ;

40 L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones dans
lesquetles peuvent apparaitre des atmosphéres explosives aux-
quelles s'applique L'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant
réglementation des instaliations électriques des &ablissements
réglementés au titre de la 1égislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion ;

50 Tout produit, substance ou appareil contenant des P.C.B.
ou P.C.T. est soumis aux dispositions ci-aprés dds lors que la
teneur en P.C.B. ou P.C.T. dépasse 100 milligrammes/kilo-
gramme {(ou ppm = partic par million) ;

6° Est considérée comme instaliation existante toute installa-
tion dont la mise en service est antéricure au 8§ février 1986,
date de parution au Journal officiel du décret modifiant la
nomenclature des instaliations classées afin d'y introduire Ia
nouvelle rubrique 355,

Tout trzusfert d'une instailation sur un autre emplacement
nécessite une nouvelle déclaration. Elle sera alors considérée
comme une installation nouvelle ;

7¢ En cas de modifications notables apportées 3 Uinstalla-
tion, le déclarant se conformera aux obligations prévues par
"article 31 du décret du 21 septembre 1977,

TITRE 1. - Prescriptions particulidres aux composants, appareils -
et matériels imprégnés en exploitation (ou en rechange)] et
dépéts de produit neuf contenant plus de 30 litres de P.CH. ou
PCT.

8o Sont notamment visés par le titre 11 :

- les stocks de filts ou bidons ; .

- les appareils électriques tels que condensateurs, transflor-
mateurs en service ou de rechange, en dépdt, et feur
cutretien ou réparation sur place (n'impliquant pas de
décuvage de 'apparcii) ;

- les composants imprégnés de P.C.B. ou P.CT., que le
matéricl soit en service ou pas ;

- les appareils utilisant des P.C.B. ou P.C.T. comme fluide
hydraulique ou caloporteur ;

go Le matériel ou le dépdt sera situé el installé conflormé-
ment au plan joint & la déclaration de Finstallation nouvelle :

10° Tous les dépdts de produits polluanis ¢l appareils
imprégnés de P.C.B. ou P.C.T. doivent &rc pourvus de dispo-
sitifs stanches de rétention des écoulements, doat la capacité
sera supbricure ou égale 3 la plus grande des valeurs sui-
vantes : .

- 100 p. 100 de la capacité du pius gros contenant |
~ 50 p. 100 du volume total stocké.

Pour les instailations ecxistantes ne faisant pas I'objet de
modification, l¢ systéme de rétention cxistant (au sens de l'ar-
ticle 6) peut #tre maintenu §'il est &tanche et que son déborde-
ment nest pas susceptible de rejoindre dircctement le milieu
naturel ou un réseau collectif d’assainissement.

Cette prescription ne s'spplique pas aux condensatours
imprégnés de P.C.B. non susceptible de s'écouler en cas de
rupture de I'enveloppe |

I1o Les stocks seront conditionnés dans des récipients résis-
tants et seront identifiés |

12¢ Tout apparcil contenant des P.C.B. ou P.CT. devra élre
signalé par &tiquetage tel que défini par Farticle 8 de larrété
du § juillet 1975 ;

13¢ Une vérification pérodique visuelle tous les trois ans de
I"étanchéité ou de Pabsence de fuite sera eflectuée par {'exploi-
tant sur fes apparcils et digpositils de rétention ;
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14e L'exploitant s'assurc que l'intéricur de la cellule conte-
nant ie matériel imprégné de P.C.B. ou P.CT. ne comporie pas
de potentict caloafique susceptible d'alimeoter un incendic
important ¢t que la prévention ¢t la protection incendic sont
appropriées,

Il vérifie également que dans sen instaflation, & proximité de
matériel classé P.C.B. ou P.C.T, il n'y a pas d'accumulation de
matitre inflammable sans moyens appropriés de prévention ou
de protection.

JEn cas de difficultés padiculidres notamment pour les instal-
lations existanies nécessitant unc iclle accumulation, une paroi
coupe-feu de degré 2 heures doit &re interposée (planchers
hauts, parois vedicales): les dispositifs de communications
eventuels avec drautres locaux doivent &lre coupe-feu de degré
i heure. L'ouvernture se faisant vers la sostie, les portes seront
munies de ferme-porie ;

159 Des mesures préventives doivent étre prises afin de
limiter la probabilité et les conséquences d'accidents condui-
sant 4 la diffusion des substances toxiques (unc des principales
causes de tels accidents est un défaut de protection électrique
individuclle en amont ou en aval de Uappareil. Ainsi, une sut-
pression interne au matériel, provequée notamment par un
défaut &lectique, peut produire une bréche favorisant une dis-
persion de PC.B.: il faut alors &viter la formation d'un arc
déclenchant un feu).

Les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.CT.
devront étre conformies aux normes en vigueur au moment de
leur installation. Les dispositifs de protection individuelle
devront aussi &tre tels qu'aucun réenclenchernent automatique
nc soit possible. Des consignes devront &tre donntes pour
&viter tout réenclenchement manuel avant analyse du défaut de
ce matériel,

a) Cas des installations nouvelles :

L'exploitant prendra toutes dispositions constructives du
local pour que des vapeurs, accidentellement émises par le dié-
lectrique, ne puissent pas pénétrer dans des tocaux d’habitation
ou de bureau. En particulier, elles ne doivent pas attcindre des
conduits de vide-ordures ou d'aération et des gaines tech-
niques, qui ne seraient pas utilisés exclusivement pour ce local
techaique.

Les gaines techniques propres au local doivent étre équipées,
A T'entrée des liaisons, d'un tampon étanche ot résistant 3 fa
surpression, lorsqu'elies donnent accds vers d"autres jocaux, tels
que cités ci-dessus.

En particulier, lorsque le local est accessible 4 partir d'un
espace privati{ clos, donnamt jui-méme sur les cndroits ou
conduits cités plus haut, Ia porte correspondante devra étre
&tanche et résister & cette surpression.

&) Cas des installations existantes au sens de Farticle 6 ¢

Les dispositions prévues A larticle 14 étant respectées, s'il
cxiste un systéme de protection individuelle sur le matériel aux
P.C.H. interdisant tout réenclenchement automatique 4 la suite
d'un défaut, les dispositions constructives du focal indiquées au
paragraphe « a» ne s'appliquent pas.

Si tel n'est pas te cas, la modification du dispositif de pro-
tection de 'apparcil est nécessaire.

A titre d'illustration, pour les transformateurs classés P.C.D.,
on considire que la protection est assurée notamment par la
misc en cuvre d'une des dispositions suivantes :
- protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la
puissance ; .

- mise hors tension immédiate en cas de¢ suipression, de
détection de bulles gazeuses ou de baisse de niveau de
ditlectrique.

L exploitant disposera d'un délai de neuf mois pour effectuer
les investigations nécessaires aux vérifications de son matéricl
et d’'un d&lai de deux ans & partic du § (évrier 1986 (date de
patution au Journal officiel du décret nomenclature) pour réa-
liser les travaux de mise en conformité de son matériel tels que
définis ci-dessus

16° Les déchets provenant de 'exploisation (entretien, rem-

plissage, nettoyage) souillés de P.C.B. ou P.C.T. seront stockés

puis Eliminés dans des conditions compatibles avee la protec”

lion de l'environnement ef, en tout état de cause, dans des ins
tallations régulidrement autorisées 4 cel effet. L'exploitant scra
en mesure d'en justifier 4 tout moment.

Les déchets souillés 4 plus de 100 ppm seroat €liminés dans
une installation autorisée assurant la destruction des molécules
P.C.B. et P.CT. -

Pour les déchets présentant une tencur comprise entre
16 et 100 ppm, Pexploitant justifiera les filidres d'élimination
envisagées {transfert vers une décharge pour déchets industriels,
confinement} ;

17+ En cas de travaux d‘cmrctig%ourams ou de réparation
sur place, tels que fa manipulation U'appareils contenant des
P.C.B., Is remise 4 niveau ou 1'épuration du diélectrique aux
P.C.B., VPexploitant prendra les dispositions nécessaires 3 la
prévention des risques de pollutions ou de nuisances liés 4 ces
opérations.

il devra notamment éviter :

~ les fcoulements de P.C.B. au P.CT. (débordements, rup-
ture de {lexible)

~ unc surchauffe du matéric! ou du diélectrique ;

- le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations seront réalisées sur surface étanche, au besoin
en rajoutant une biche,

Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la
durée des opérations.

L'exploitant s'assurcra également que le matériel utilisé pou
ces travaux est adapté (compatibilité avee les P.C.B.- P.CT) et
n'est pas susceptible de provoquer un accident {camion non
protégé dectriquement, choc pendant une mandauvre, flexible
en mauvais état, etc.). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T.
&ventucllement engendrés par ces opérations seroat éliminés
dans les conditions fixées 4 Particle 165

182 En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut,
I'exploitant préviendra Viaspecteur des instaflations classées, lui
précisera, le cas échéant, ia destination finale des P.C.B. ou
P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant demandera ct
archivera les justificatifs de teur élimination ou de leur régéné.
ration, dans une installation régulidrement autorisée et agréée 4
cet effet |

199 Tout matéricl imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut étre
destiné au ferraillage qu'aprés avoir &té décontaminé par un
procédé permettant d’obtenir une décontamination durable A
moins de 100 ppm en masie de I'objet. De méme, la réutilisa-
tion d'un matériel usagé aux P.C.B, pour qu'il ne soit plus
considéré au P.C.B. (par changement de diélectrique par
exemple), ne peut &tre effectuée qu'aprés unc décontamination
durable A moins de 100 ppm, en massc de l'objet.

La mise en décharge ou le brilage simplc sont notamment
interdits ;

20¢ En cas d'accident (rupture, éclatement, incendie) l'ex-
ploitaat informera immédiatement Uinspection des installations
classées. 1 lui indiquera les dispositions prises A titre conserva
toire telles que, notamment, les mesures ou travaux immédiats
susceplibles de réduire les conséquences de P'accident.

Luinspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux
analyses jugées mécessaires pour caractériser la contamination
de Piostallation et de 'environnement en P.C.B. ou P.CT. e,
le cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, Uinspection des instaltla-
tions classées pourra demander 3 Pexploitant la réalisation des
travaux nécessaires 4 la décontamination des lieux concernés.

Ces analyses el travaux seront précisés par un arété préfec-
tocal dans ie cas ob Ieur ampleur fe justifierait.

L'exploitant informera ['inspection de Tachévement des
mesures et travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés scront éliminés
dans tes conditions prévues a ['article 16.

Hygidne ot sdcurité das travaillours.

Leexploitant devra se conformer strictement aux dispositions
ddictdes par le livee IT (titre I} (parties légistative et réglementaire}
du code du travail et aux fextes pris pour son application dans lin-
térér de Vhygidne et de la sécurité des travailleurs.

_Ww__*_.__m,‘._‘_«.
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A. LAVEAU \\LM‘%% trait de l'arrété préfectoral du G?M[\‘1$?’ %

Ne 361. - Réfrigération ou compression {Installations de}
fonctionnant & des pressions manométriques supérieures a 1 bar

A. - Comprimant ou utilisant des fluides inflammables ou Les émissions sonores des véhicuies, matériels et cngins de
toxigues, chantier utilisés a Pintérieur de "établissement devront
70 I Ia pulsssnce absorbée est supérieure & 20 kilowatts mais répondre aux réglements en vigueur, eft particulier aux exi-
inférleure Qﬂ égale 2 300 kilowatts. P genees du décret ne 69-380 du 18 ayril 1969 et des textes pris,
pour son application.
B. - Dans tous les autres cas. L'usage de tous appareils de communication par voic acous-
20 Si la pulssance absorbée est supérieure a 50 kilowatts mais | tique (sirdnes, averiisseurs, haut-pacleurs, etc.) génants pour fe
inférieure & 500 kilowatts. voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
téservé A la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
Prescriptions générales d'accidents ; _
H H L3 L]
1 L'installation sera implantée, réalisée et exploitée confor- | 50 Ul cf"; 1rl:)tezdut :lj émetlre ;:lians lah:x;osphérc ddes fumges
mément aux prescriptions du présent arrété. pa::sr{s, des butcs, des -‘?‘ 165, es{g?uszxpres ou gs g}u oce
Toute transformation dans I'état des lieux et toute modifica- :f;;c’ d‘;‘;ﬂ:{fﬂs : tllac:ar;?: :Gs;s: r;ché;u:ifé pﬂggﬁ% ci; ;::3:15;
. ' N v tEe A M » 1) ]
tion de {'instailation ou de son mode d'utilisation doivent &tre | fion agricole, A la bonne conservation des monuments et a la
portées & la connaissance du commissalic de la République | peauts des sites :
v isation. . .’ . .
avant lour réalisation 6o Llinstallation &lectrique sera établie selon fes régles de

20 ‘Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollu-
tion de PPeau ou du sol doit étre muni d'une capacité de réten-

tion dont le volume ost au moins égal 2 la plus grande des | sera périodiquement contrblée par un technicien compétent,
deux valeurs suivantes : Les rapports de contrdle seront tenus & la disposition de l'ins-
~ 100 p. 100 dc la capacité du plus grand réservoir ; pectesr des installations classées.
- 50 p. 100 de la capacilé globate des réservoirs associés. L'équipement électrique des instaliations pouvant présenter
. . i . . un risque d'explosion doit étre conforme & [arrété ministériel
La capacit¢ doit dire élanche aux produits qu'elie pourmait | 4y 31 mars 1980 portant réglementation des installations &lec-
contenir et résister A la pression des fluides. triques des établissements réglementés au titre de la légistation
30 Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y | sur les installations classées susceptibles de présenter des
avoir en cas d'accident tel gue rupture de récipient, déverse- | risques d'explosion (J.0.- N.C. du 30 avril 1980} ;

'art et nOCMES €N Vigueur.
1'installation Electrique sera eniretenue en bon é&tat; clle

ment direct de matires dangereuses ou insalubres vers les 76 Les déchets et résidus produits par les instaliations seront
égouts ou les milieux naturels (rivieres, lacs, etc). Leur évacua- | siockés dans des conditions ne présentant pas de risques de
tion éventuclle aprés accident devra fire conforme aux pres- | poliution (prévention des envols, infiltrations dans le sof,
criptions de linstruction du ministre du commerce on datc du | odeurs) pour les populations avoisinantes et environnoment.

6 juin 1953 (J.O. du 20 juin 1953) relative A I'¢vacuation des Les déchets industriels seront éliminés dans des installations

eaux gésiduaires des établissements dangereux, insalubres ou | réglementées A cet offet au titre de la loi du 19 juillet 1976,
incommodes ; dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de
40 Linstallation sera construite, équipge et exploitée de environnement. L'exploitant sera en mesure d'en justifier I'éli-
fagon que son fonctionnement ne puisse &re 4 Torigine de mination sur demande de l'inspection des installations classées.
bruits aériens ou. vibrations mécaniques susceptibles de com-

prometire la santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une Prescriptions particuliéres applicables aux insiallations

géne pour sa tranquillité. de réfrigération

Les prescriptions de Parrété ministériel du 20 ao0t 1985 g° Les locaux o fonctionnent les appareils contenant des
relatif aux bruits aériens &mis dans environnement par les ins- | gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de fagon qu'en cas

tallations classées Ini sont applicables notamment en ce qui | de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors
concerne les normes d'émission sonore en fimite de propriété sans qu'it en résulte dincommodité pour le voisinage.

aux différentes périodes de la journée, la méthodotogie d'éva- La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif
luation des effets sur I'environnement des bruits émis par une mécanique de fagon 3 éviter & lintérieur des locaux toute sta-
ou plusicurs sources appartenant 4 ces installations et les | gnation de poches de gaz ct de sorte qu'en aucun cas une fuite
points de contréle qui permettront ta vérification de ia confor- accidentelie ne puisse donner naissance 4 une atmosphére
mité de 'installation, toxique ou explosive ; .
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9o les tocaux seront munis de porles s'ouvrant vers Pexté-

rieur en nombre suffisant pour permetire en cas d'accident
- P'évacuation rapide du personnel ;

10¢ L'&tablissement scra muni de masques de secours effi-
caces en nombre suffisani, maintenus toujours en bon état et
dans un endroit d’accés facile. Le personnel sera entrainé et
familiarisé avec Pemploi et le port de ces masques

11¢ Si les locaux sont en sous-sol, un conduit d'au moins
16 décimétres carrés de section les desservira,

Le conduit débouchera au niveau du sol pour permeitre la
mise en @uvre, en cas de fuile, des groupes électro-ventilateurs
des sapeurs-pompiers. Ce conduit pourra &lre constitué par les
gaines de ventilation normale des locaux, 2 condition gu'elles
soient de section suffisante et qu’elics puissent &tre raccordées
au niveau du sof au matériel des sapeuts-pompiers ;

12¢ Lorsque Pappareil de réfrigération. est; installé. dans le
sous-sol d'un immeuble habité ou occupé par des tiers! 5"l doit
subir un arrét de fonctionnement d’une durée supéricure &
six mois, il sera vidangé au préalable ;

13 Dans le cas o0 l'agent de réfrigération est un liquide
combustible, I"établissement sera pourvu de moyens de secours
cantre l'incendie approprits, tels gue postes d'eau, extincteurs,
ete. Ces apparcils seront maintenus en bon é&tat de fonctionne-
ment et le personnel sera initié A feur manceuvre.

Prescriptions pariiculiéres aux compresseurs
de gaz combustibles

A. - Bitiments

140 Le local constituant le poste de compression sera
construit en matériaux MO. 1i ne comportera pas d’étage.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant
éventuellement chicane pour Paccés aux locaux des compres-
seurs ou des accumulateurs entoureront ces appareils de fagon
4 diriger vers Ia partic supéricure les gaz et les débris d'appa-
reils d'une explosion éventuelle.

Le toit sera construit en matériaux légers de maniére & per-
mettre cette large expansion vers le haut ;

150 Des murs sépareront les locaux renfermant les appareils
ot tuyauteries dans lesquels le gaz séjourne ou circule de tous
les locaux occupés en permanence (3 Pexception du bureau du
surveillant) ¢t de ceux gqui pourraient renfermer des matiéres
inflammables ; :

160 Une ventilation permanente de tout le local devea étre
assurée de fagon 3 éviter A I'intérieur de celui-ci ia stagnation
de poches de gaz.

B. - Installations électriques ot chauffage

170 Linstailation électrique {&clairage et force) dans 'atelier
des compresseurs sera exécutée au moyen d'un appareillage
répondanl aux conditions fixées par les acticles 43 et 44 du
décret du 14 novembre 1962. Les moteurs seront de type anti-
déflagrant.

Les moteurs ne satisfaisant pas A cette condition devront étre
placés A Pintérieur de I'atelier, dans un jocal isolé de ce dernier
par une séparation étanche aux gaz ;

18¢ Le chauffage des focaux ne pourra se faire qu'av moyen
d*eau chaude, de vapeur ou d'air chaud produit 4 Fextérieur.

C. - Mesures contre l'incendie

199 1i est interdit de fumer dans le local de compression et
dans les abords immédiats, d'y aliumer ou d'y introduire une
flamme et &'y effectuer des travaux de réparation susceptibles
de produire des &tincelles.

Lomsque de tels travaux seront nécessaires, ils ne pourront
étre exécutés qu'aprés fa mise hors gaz de Patelier de compres-
sion et aprés que le chel de stalion ou son préposé auront
contrblé que les consignes de sécurité sont observées; ces
diverses consignes seront affichées en caractéres apparents |

20° Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne
pourtont éire conservés dans la salle des compresseurs que
dans des récipients métalliques ou dans des niches magonnées
avec porte métallique ;

21e Le tocal de compression devra &tre maintenu en parfait
état de propreté ; les déchets gras ayant servi devront &ire mis
dans des boites métalliques closes et enlevés régulidgrement ;

22¢ Toutes dispositions nécessaires devroni étre prises pour
permettre de combattre immédiatement et efficacement tout
commencement d'incendie ; & cet effet, {a station de compres-
sion sera munic de moyens de secours approprids : extincteurs,
postes d'ean, etc. Ce matéricl sera entretenu en bon £lat de
fonctionnement et périodiquement vérifié.

Une consigne, doat les articles les plus imporiants seront
affichés de fagon apparenie 4 lintéricur et & l'extérieur du
local, précisera les mesures 4 prendre en cas d'incendie, Le
personnel sera entrainé & I'utilisation des moyens de secours.

). -~ Compression de gaz

230 Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés
devront satisfaire a la réglementation des appareils & pressior
de gaz ;

24¢ Toutes dispositions, seront prises pour éviter les rentrées
d'air en un point quelconque du circuil gazeux |

250 Des filtres maintenus en bon état de propreté deviomt
empécher la pénétration des poussitres dans le compresseur |

26° Si la compression comporte plusicurs étages, le gaz
devra étre convenablement refroidi & la sortie de chaque &tage
intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront
de lire la températlure du gaz a la sortie de chaque €tage des
COMIPresseurs,

Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidisse-
ment permetiant de ¢ontrdler & chaque instant la circulation de
Peau ;

27° Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant
automatiquement 'appareil si la pression de gaz devient trop
faible 4 son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la
valeur fixée,

Un autre dispositif 4 fonctionnement automatigque empéchera
la mise en marche du compresseur ou assurcra son arrél en cas
d’alimentation insuffisante en eau ; :

280 L'arrét du compresseur devra pouvoir &trc commandé
par des dispositifs appropriés judicieusement répartis, dont I'un
au moins sera placé 2 l'extéricur de I'atelier de compression |

290 En cas de dérogation 3 celte condition, des clapete
seront disposés aux endroits convenables pour éviter des ren
versements dans le circuit du gaz, notamment en cas d'arrét du
COMPIESSeur ;

300 Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous
les appareils aux emplacements oi des produits de condensa-
tion seront susceptibles de s’accumuler.

Toutes mesures seront prises pour assurer PPévacuation des
produits de purge el pour éviter que la mancuvre des dispo-
sitifs de purge ne crée des pressions dangercuses pour les
autres apparcils ou pour les canalisations.

Toutes mesures seront également prises pour {'évacuation 3
I'extérieur sans qu'il puisse en résulter de danger ou d’incom-
modité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de
stireté. : .

Prescriptions particuliéres aux postes de compression
de distribution de gaz destinds & la traction des véhicules

A. - Accumulation du gaz

310 Le gaz devra étre convenablement épuré et déshydraté
avant le stockage. En aucun cas, il ne devra contenir plus de
1,8 p. 100 d'oxygéne en volume, ni plus de 0,03 gramme de
cyanogéne par métre cube mesuré A 15 °C et 760 millimétres de
mercure |

320 1l est interdit d’envoyer directement le gaz du compres-
seur dans les réservoirs du véhicule & charger. Le gaz com-
primé devra nécessairement passer par des accumulateurs situés
entre e compresseur et la borne de distribution |

330 Les accumulateurs scront placés dans un endroit trds
aéré et & I"abri du soleil. lls scront établis de préférence verti-
calement ou, 32 défaut, suffisamment inclinés pour pouvoir étre
efficacement purgés. Ils devront Fétre au moins une fois par
semaine.

Les parois intéricures des accumulateurs seront examinées
périodiquement pour déceler les amorces de fissures par corro-
sion.

B. - Distribution du gaz

340 Chaque borae de distribution devra comporter au moins
deux dispositifs, dont une soupape indépendante, dont chacun
doit étre capable de limiter automatiquement la pression du
gaz debité 3 celle prévue par ladite borne. 11 est interdit d'y
alimenter un véhicule dont toutes les bouteilles n'auraient pas
une pression maximale de service au moins égale a ladite pres-
sion ;

350 Le chargement des bouteilles montées sur des véhicules
automobiles destinées 3 Vemmagasinage du gaz combustible
carburant sera conduit de telle fagon que l'accroissement de
pression dans la bouteille soit au plus égal 4 20 bars par
minute si elle est en aluminium, & 30 bars par minute si elle est
en acier ;

360 1l est interdit de recharger une bouteille dont la pressior
atteint les quatre-vingt-quinze centiémes de la pression maxi-
male de service autorisée pour cette bouteille ;

370 Des écrans de protection d'une résistance suffisante
seront disposés autour des points de chargement, de telle [agon



aue les éclats d'une cxplosion éventuelle ne puissent pas
leindre les préposés au chargement, ni les passants circulant
Jur 1a voie publigue, ni les tiers voising éventucls |

38% 1i est interdit A toute personne étrangdre au service
{clicats compris) de séjourner sur fa piste de chargement pen-
dant une opération de chargement.

Un lieu sir sera mis 4 la disposition des clients pendant
cette opération : ils ne se rapprocheront du véhicule qu'aprés
autorisation du préposé au chargement ;

AT/361

39% Les conditions 34° & 370 seront affichées cn caractéres
apparents dans e local of le public a acceds gﬁndant le charge-
n‘;cnt; la défense de stationner sera affichée en gros carac-
téres |

40° Les préposés au chargement des véhicules devront avant
le raccordement des bouteilles sur la rampe de distribution de
gaz se faire présenter le certificat préve par P'arrété interminis-
tariel du 28 janvier 1941 (art. 4) établissant que le véhicule est
aptc 4 étre chargé et spécifiant la pression maximale 2 laguelle
il peut 'dtre. Ils devront refuser le chargement si les bouteilles
ou les canalisations présentent des traces de chocs.

Hygiane et sécurité des travailiours.

L'exploitant devra se conformer striclement aux dispositions
ddictées par le livre If (titre HI) (parties ldgislative et réglementaire)
du code du travail ef aux textes pris pour son application dans {'in-
16rét de Uhygiéne et de la sécuritd des travailleurs.
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Prescriptions générales
Promice cas. - Application par pulvérisation

{* Liatelier scra situd ct installé conformément 8y plau joint
2 I déclarstion.. )

Tout projel de modification de oo plan dovra, avant sa réali-
sation, fairc lobjct d'unc déclaration au comnissaire de 12
République §

-J.t_l..l_-qumgiu-do—vomip-utiliste joumncllement ne dépasscera

3¢ Les &léments de construction de Patclier drapplication de
verais préscotcront los caractéristiques minimales de coluporic-
ment au {eu suivanies : .

Murs ¢l parois & coupe-feu de degrd deux Licures |

Portes : parc-flamines de degeé unc demi-heute |

Couverlure : jncombustible b

Plancher haut  coupe-feu de degrt unc hicure 5.

Sol : incombustible.

.4~ I atelicr n¢ scea jumais instalié en sous-sol.

Les locaux mdjacenls & I'atelicr aufout unc issuc do dégage-
ment indépcudente. ’

Les porles de P'atclicr, nu nombre de deus au moins, scront
muties chacune d'un rappel autonome de fermeture ou d'ug
dispositi{ de rappel ‘automatiquc asservi au pistolet § ciles s'ou-
veiront dans Je sens de la sodlic et ne comporicront sucsa dis-
positif de condamnation (sctrure, VCIIOU, ce)

5+ L'application des vorpis se fora sur ua cuplacement spé-
cial, en principe surmonté dunc hotte <'afration, <t los vapeuts
scronl aspirbes mécaniquement, de préftrence par descensuti,
refioe & des Louches d'aspiration plactes au-dessous du niveau

des objets & vemir, y

Si I'encombrement des objets 4 verpir B perct pos lc ta-
veil gous hotle, un dispositil d'adration deflicacité tquivalentc
devia Eirc installé |

6* Si fe vermissnge st clffectué dans unc cabing splciale
(cnceinle entitremeint close ou non pendeoad {"optration) ot si
eelle-ci st implantée dans un alclicr ab so trouvent &

~ des produits inflaunnables ov combustibles &

— au moins un point & unc tanplrature supbricurc & 130 =C,
tous les &léments de construction do-celie eabine scronl <h
uattriaux incombustibles parc-flamues de degré unc heuic,

La veulilation mécanique scro sssugfe par des ‘bouclics
siluées vers lc bns | -

7= La veatilation wécanique scra suilisnuale pour &viter que
les vapcurs puissent se répandie daus l'atclicr. Ces vapeurs
scroul 1efouléces au-deliors par unc cheminte de hautcur conves
nable o disposte dans des conditions &vitant toule inconuno-
ditt pour l¢ voisinage. En oulie, Frtclicr scrn tnrgoment vensié
ﬂ:ill! de fagon 3 ne pas inconnoder fc wvoisinngc par les
adcurs |

yo Un dispositif cfficacc de caplativin ou de desodutisittion
des gaz, vapeurs, poussitres (1cl quc culonne de Tavage, sppa-
rcil d'absorption, filtres, cic.) pourra &trc exigt si, cn raisen de
gonditiuns dlinstallation ou d exploitation <¢ {ratclicr, le vois-
nage resie incommodé par les odeurs ou par les poussidics,

L aucun cas, lcs liquides récuptrts ac deveont Cue rejeels &
"égout ;

9o Toutes les hoites ct tous les conduits draspirstion ou de
refoulament scrowt <n matériaux incombustibles § §7ils traves-
sent d'autres locaux, ia sésistance au feu de jeur struciure scea
coupe-fen de degrd unc heuic | si ces tocaux sosl occupls, ou
habitds par des Less, clic sera coupe-leu de degré deux heures

10° L'éclairage artificicl s¢ fora par fampes extbricurcs sous
verre ou, & lintédcur, par lampcs &loctriques A incandescence
sous cnveloppe pro(cclricc cn verre ou par lout autic procédd
présentant des garanucs fquivafcutes. 1L cst interdit dutiliser

des lampes susponducs A bout de fil conducicur cl des fampes
dites « baladeuses n.

Lcs conducicurs sciont établis suivant lcs nOFIMCS ¢ Yigucur
et de [agon 4 &viter toud court-circuil. ’

Lcs commutaieurs, les coupe-civeuits, Ies fusibles, les moteurs
ot fes rhéostats seront placts 3 Vextbricur, & moins quiils ne
soicat d'un fype non susceptibie de donaer licu & dcs Llin-
celles, tel que « apparcillage ttanche aux gaz, ppparcillage 3
conlacts baignant dans Fhoutic », ctc. Drans ce €as, une justifica-
tion que S appareils ont Lt installés .cl.maintenus canfotmé-
ncnt & ua ted type poura ¢re demandée par Vinspecleur 3
"cxploitant ; celle-ci devra faire &tablir cecile atgestation par la
sociétd qui lui fournit le courant gu par foul organisme olficicl
lement qualilé '

Lrinstallation &lecirique scra entretenue ¢n bon &at clic
sera pinodiquement conlrGite par ui techuicien complicat
Les rappotis de conteble scront tenus A la disposition de Lins-
pecteur des installations classécs.

L'équipcment Electrique  des intaflations pouvant prisenter
vl risque dexplosion doit &ire conforme & Varrété ininistéicl
du 31 mars 1980 portant réglementation des instaflations &lec-
toques des Uablisscments siglcmentés au titre «lc la légisiation

*sur les iustetlations classtes susceptibles de pitsemer des
risques d'cxplosion (J. O.- N.C. du 30 avril 1980).

10¢ bis Toutes Ies potics métalliques (¢igments de consinic-
tion, hetics ou conduits, objets & vemir, supports <l appascils
d'application par pulvérisation) scront relites & unc prise ¢
terec, confermément aux QOLHICS € Vigueur |



Lo Un Ct.)UI)C-clrcui.t mullipolnilc‘._—pll‘{d au-dehors de Unte-
lier <t daus un endroi( (acilcment accessibic, permetira Fadl
des veatilateurs ea cas de début dYinceadic ;

12 Le chauflage de latclicr se pourra sc faire que par
fluide chruffant (air, cav ou vapcur d'eeu), lo tempbinture de
Ia paroi extéricure n'excddant pas 150 <C ;

_La chaudid¢re scrn gituée dans un local extéricur 4 {'atclicr
si ¢c local csl contigu & P'atelicr d"application, il en scra sépart
per une cloison pleine de résistance coupe-feu de degid deux
Leures. . :

Tout sutre procddé de chaullage pourra &lre adwmis dan:

chaque cas particulicr §'il présentc des garantics de steusitd
Lquivelentces ; :

130 1 est ingerdit d'apporter daas Patelier du feu sous unc
forme quciconque ou d'y fumier. Celle inlerdiction scra aflichée
cn caractires trés apparcnts dans les locaux de travail et sur s
portes d'accds |

142 On pratiquers de [réquents nctloyages, tant du sol que
de Tintéricur des hottes ot des conduits d'aspiration <f d'€va-
cuation des vapeurs, de manidee & &viter toute accumulation de
poussitre ¢f de vernis seos susceptibles de s"eaflaner | cc ncl-
toyage scia cffectut de fagon 4 éviter la production &'&tin-
celles ; Pemploi de lampes & souder ou d'apparcils & {lammics
pour effectuer o¢ nelloyage est formellcinent interdit 5

15¢ Si Findustricl sc livic & 1a peintuce d'sutomobiles, celles.
¢ ne deviont pas contenir d'essance dans le réservoir (liguide
ou vapeur J'cssence)

16° On ue conservera dans Patelier que la quantité de pro-
duit nécessaire pour fe travail de la joumde «<f, dans les

cabines, cclle pour fe travail en cours ; clle ne pourra dépasscr
25 Hitres ; :

I7°e Le jocal comiprenant fe stock de vernis de I'établissement
sera plact en dehors de Patelier, 3 une distance sullisante pour
quil nic puisse y avoir propagation ou risque d'incendie,

Le sol de cc local sera impeanéable, inconibustible et dis-
post cn formue de cuvetic pouvant rctenir In totalitd des
liquides inflammablcs cntreposés,

L'industsicl devra, en outre, sc conforiner aux amréids visant

les dépbis de cetic nature si o slock cst suffisant pour cn
culitines e clisszonecnl |

T8e 1 oest dntgrdit dutilisee A Fimbiicur des atclicrs des
“iquides nflammables pour un actioyage quelconque (maius,
sutils, ctel) ;

19° L'application de vernis 3 base d'hwiles siccatives st
interditc daons Patelicr

20+ L'éaablissement scra pourvuy de maoycns de  sccours
coulre Pincendic approprifs, tcls que postes d'cau, scaux-
pompes, extinceurs, scaux de sable, tas de sable wicuble avee
pelies, cle.

21% Uinstallation sera consteuite, fquipbe o clsplgi!.éc de
fagon gque son foncticancmemt ne puisse &re 4 Vorigine de
Lruils aédcns ou de vibrations mécaniques susceplibles de
comptromeitre fa santé ou Ia stouritk du veisinage ou de consti-
tuer uac géne pour sa taanquillitd.

Les prescriptions de Fardid ministérict du 20 acld 1985
retatif aux biruits séicns &mis dans Venviconncmicat par fes ns-
tallations classtes lui soal applicables, notamunent <o cc qul
conceme fes pormes d'bnission sanore ca limile de {:wp'néll;
sux différentes périodes de la joumée, la méthodologic d'éva-
Juation des effels sur Peavironnement des bruils tmis par uuc
ou plusicurs sources appartenant & ccs installations et les
poinis de conteble qui peemicticont fa vérilication de la conlor-
mité de Uinstaliation, )

Les &uiissions sonores des vilicules, matlricls ¢t cugius de

.chantier .utilists & Pintéricur de Uétablissement devrdnt,

tpondre sux riglements en vigucur, en particulicr sux . cxi-

sences du décret no 69-380 du 1§ avil 1969 des textes pris

pour son application, )

L usage dc (ous apparcils de communication par voic acous-
tique (strdnes, avestisscurs, havt-padeurs, _clc.) ginauis pour Ie
voisinage est interdit, saul si leur emploi g.st_cxocplwm:cl <l
rhscrvt A la pitvention ou au signalemcal dincidents graves ou
draccidents |

22+ S%t y & un atclicr de séchoge ou de cuisson clas.sal{ic
(rubrique 406), il dovra, avaal sont exploitalion, faire 'abjet
d'une déclaration ou d'une demande d'aulonsalicn suivant sa
classe -

2}e Laiclicr de séchage ou de cuisson scra dans ua lucal
distinit de Patelicr d'application. §i <es locaux sunt contigus,
ils scront séparls pac une pore de sdsistance coupe-feun de
deget unc bicure clnunic d'un mppel autunome de fenmcture ;

249 A titre cxecptionne, ot pour de pelites installetions, si
celle disposition ne peut pas &ro rhaliste, «i le cliaufTage ou la
cuisson s¢ font dans das condilions classaul ccs opérations ¢n
déclaration {rubnque 406), clles poutront gelleduce dans lc
mtme focsl que la pulvinization, wais non simultandment § les
duves ou les fours de sbchiage ou de cuisson devront éue
arréids ou refroidis avant qu'on procdde 4 la pulvéisation :

25= Tout stokage d'un ligquide sosceplible de eider unc polla.
tion dec Ucau gu du sol doit &tre snunt $Tune capacié de tdicn-
tion dont ic voluine ost au amoins €gal 3 1a plus grande des
deux valcurs suivaates :

~ 100 p. 100 de fa capacilé du plus grand iéscrvoic

~ 50 p. 100 dc i3 capacité globale des réscrvoiis associts,

La capacité doif €tre Uanche aux produits quelle pourait
cantcpir ¢ résister 4 Ia pression des fluides §

26° Toutes disposiliens scron{ priscs pour qu'il ue puisse y
avoir, ¢n cas d'accident tel que rupture de tfaipient, déverse-
ment diredt des malidses dangercases ou dnsalubres vers Ios

£gouts ou fes milicux paturels (rividees, lacs, cte). Leur &vacua-

ton &ventuclle apris accident devra &ue couforme aux pres.

coptions de Piastruction du ministre du cooumcree cn date du
6 juin 1951 (J.0. du 20 juin 1953) rclative & P'évacuation des
caux résiduaires des &tablissements dangereux, insalubres ou
incomsmodes,

En cas d'€vacuation inlcnmiltente d'caux résiduaires, le rojet

devra Lgalement &re conlorme aux prescriplions de ladite us.
truction ;

27s Les déchets ot résidus produis par les ioswallations

scront stockés dans des conditions ne préscatant pas de risques
de poilution (prévention des eavols, infiluntions daos ic sol,
odeurs) pour les populations avoisinaules ct lenvironncomncnt.

Les déclicts industricls seront Elinuds dans des iustallations

réglementées & oot cflet au tite de la loi du 19 juilict 1976,
-dans-dcs conditions -néccssaires pour. assuscr la protection de,, ||
Fenvironnement, L'exploitant sera cin mesure d'en justilicr Féli-
mination sur dauande de Finspection des installatons classéces.

3

Hygldne et sécuritd dos travalllevrs.
Leexploitant _dc'.'ra J¢ conormer xirictement aux  dispositions
ddictées par ie Im_rc I (titee i) {parties Idgislative ef tdplemcntaire)
du cade t'fu travail ef aux texies pris pour son application dans Vin-
terit de Phygidne ef de la sécurité des travailleurs,
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